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1. Montaggio femmina su anta / Fit sash part / 2.Montaggio maschio su telaio / Fit frame part / Rahmenteil
Fligelteil befestigen befestigen

~

3. Regolazione piedino di appoggio / Support foot adjustment / 4. Inserimento boccole su maschio inferiore e femmina superio-

StiitzfuBverstellung re / inserting bushes on bottom frame part and on top sash part
/ Gleitlager auf unteres Rahmenteil und auf oberes Fliigelteil
einsetzen
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SIS

Prevedere adeguato ingrassaggio interno ed esterno delle boccole
Provide lubrication to internal and external bushes

Gleitlager innen und aussen einfetten.




5. Inserimento femmina su maschio inferiore / Insert sash part 6. Inserimento pemo superiore / Insert the upper pin /
on bottom frame part / Fliigelteil auf unteres Rahmenteil Oberer Stift einstecken.
einfithren
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7. Chiusura perno superiore / Screw the upper pin /
Oberer Stift festdrehen
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